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•	
D

im
ensioni del piano • Table sizes • D

im
ensions de la table

•	
Tischabm

essungen • D
im

ensiones de la m
esa

m
m

310x2140
400x2500

500x2800

•	
Velocità albero • Shaft speed • V

itesse de l’arbre

•	
Spindeldrehzahl • Velocidad del eje

RPM
5000

5000
5000

•	
D

iam
etro albero • Spindle diam

eter • D
iam

étre de l’arbre

•	
Spindeldurchm

esser• D
iam

etro del eje

m
m

108
118

118

•	
C

oltelli • K
nives • C

outeaux

•	
M

esser • C
uchillas
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•	
M

otore • M
otor • M

oteur

•	
M

otor • M
otor (standard)

H
P

kW

32,2

43

5,54

•	
Inclinazione guida • Fence tilting • Inclinaison du guide

•	
Verstellung der Lineal • Inclinacion de la guia.

45°
45°

45°

•	
Peso netto • N

et w
eight • Poids net

•	
N
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icht • Peso neto
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580

•	
Ingom

bro m
acchina • O

verall dim
ensions • Encom

brem
ent

•	
G

esam
tabm

essungen • Espacio ocupado

cm
214x70x112

250x76x112
280x83x112

•	
M

isure im
ballo • Packing sizes • Em

ballage

•	
Verpackung • Em

balaje

cm
225x80x105

265x86x105
300x93x105
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 essere variati d
u

ran
te la co
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zio

n
e p

er m
ig

lio
rie • Technical data and pictures not binding m

ay be altered during 
construction for im

provem
ents • Los données techniques et les illustrations ne sont pas obligatoires et peuvent ètre variées pendant la construction pour des am

eliorations • Technische A
ngaben 

und A
bbildungen sind nicht verbindlich und können w

ährend Bau für Verbesserung verändert w
erden • Peso, m

edidas y datos tecnicos sin com
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• M

otore H
P 5,5; cappa d’aspirazione ø 150 (*), cavatrice a punta con m

andrino W
escott  -16 m

m
; riga ausiliaria ribaltabile per pezzi stretti e bassi.

• 5,5 H
P m

otor; suction hood ø 150 (*), bit m
ortising device w

ith W
escott chuck 0 -16 m

m
: auxiliary overturning fence for narrow

 and thin pieces.

• M
oteur H

P 5,5; buse d’aspiration ø 150 (*), m
ortaiseuse a m

êche, m
andrin w

escott 0-16 m
m

; guide basculant pour pieces fines.

• M
otor 5,5 PS; A

bsaugstutz ø 150 (*), elektr. Langlochbohreinrichtung m
it W

escott Bohrfutter 0 -16 m
m

; klappbare Führung zur Bearbeitung dünner W
erkstüke.

• M
otor H

P 5,5; boca aspiracion ø 150 (*), dispositivo de talandrar con m
andril W

escott 0-16 m
m

; guia vuelcante para el trabajo de piezas sutiles.

(*): standard per/for/pour/für/para C
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